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Глава 1



Поперек небесной улицы от квартала Чубакки возвышался Центр Сазал, его сорок шпилей окружали открытое пространство такого размера, как Велл Дед на обратной стороне Кашиика.
Рядом с центром стоял Комплекс «Ваут», несравненно массивнее, чем гора Корокраййо. На другой стороне неясно вырисовывались миристиловые иглы Башен Уееб, столь же высоких, как деревья врошир и переплетённых вместе пешеходными мостами, которые всегда напоминали Чубакке о лабиринтах нижних ярусов Леса Теней.
Было бы неправильно сказать, что он наслаждался проживанием здесь на Коррусканте, но он должен был думать о нем, как о возможном доме, хотя бы потому, что видел очертания и мистерию леса в его парящих линиях и дюрастиловых глубинах.
В стороне от Чубакки, его супруга Маллатобак, смущённо смотрела через транспаристил, загипнотизированный большими потоками транспорта, текущего внизу вдоль «небесных улиц».
— Они на Корусканте делают это ради забавы? — спросила она. Ее голубые глаза и прелестный цветной мех были столь же красивы, как день. Чубакка придвинулся к ней. — Кружат по миру в воздушных скоростных автомобилях (в спидерах)?
— О нет, — пошутил Чубакка — Я заказал всё это движение для вашего визита.
— Будь осторожнее. Ты знаешь, что я верю тому, что ты сказал. — Малла говорила, не смотря в окно. — Еще, я думаю, что движение — это та вещь, которой мне очень недостаёт. Она подобна Каскаду Ринорорран. Бесконечная. Успокаивающая.
— Бесконечная — да. Но успокаивающая ли? — Чубакка кивал своей головой. — Ты никогда не пробовала сделать трехполосное восхождение, Малла.
— Нет, — она была согласна, — поскольку я думала, что Ты ценишь жизнь твоей супруги и ребенка.
— Конечно. Ты же знаешь, я никогда не позволил бы Тебе ездить.
— Позволить мне? — Малла огрызнулась. Она изобразила притворный гнев. — Говоря так, я думаю, что ты счастлив, что являешься отцом моего ребенка.
— Я очень счастлив!
Чубакка, оскалил зубы, и притянул ее к себе. Маллатобак должна была ждать его пятьдесят лет, чтобы он вернулся из его юношеских блужданий, затем выйти за него замуж, зная, что он имеет пожизненный долг перед Хэном Соло, который препятствует их совместной жизни. В моменты тщеславия, Чубакка думал, что это должно быть его сила или боевая свирепость завоевала ее преданность. Но глубоко внутри он лучше знал. Глубоко внутри он знал, что он просто является самым удачливым живым Вуки.
Он проверил свой хронометр, и грустя о том, что их вместе проведённое время уже заканчивается, сказал — Уже пора…
— Я посмотрю, закончил ли Лумпи сбор сувениров. — Малла повернулась, чтобы уйти, потом остановилась и указала на сумку посреди зала. — Странно…
Чубакка направился к залу. — Лумпи?
Малла поймала его за руку. — Галактические Мятежники — она вздохнула.
Чубакка скривил губы. — Он часто играет в эту игру дома?
— Часто, — говорила Малла. — Здесь, он хотя бы имеет причину.
— Причину?
— Это ты, — сказала Малла. — Ты заметил, как он тебя обожествляет?
— Я нахожусь в его голографической игре? — Чубакка начал думать, что Галактические Повстанцы не так уж плохи.
— Что-то вроде того. — Сердитым тоном ответила Малла. — Он старается быть похожим на тебя.
Чубакка улыбнулся.
— Что тут плохого? Ребёнок должен уважать…
— Это более, чем уважение, — перебила Малла. — Чубакка, Ты бросаешь длинную тень, а здесь даже длиннее, чем, если бы Ты жил в Рвукрорро с нами. Лумпи так сильно пытается быть сыном могущественного Чубакки, что он надоедает своим друзьям и раздражает своих противников. Когда они бросают ему вызов, он принимает его и всегда приходит домой окровавленный и тихий.
— Всегда?
Малла кивнула. — Ситуация становилась настолько запутанной, что он едва выходил из неё.
У Чубакки отвисла челюсть.
Малла снова кивнула.
Чубакка хмурился, изучая дверь. — Я вижу.
Такой руководитель, как Малла, легко могла убедить Лумпи в том, что он не страдает без отца, но правда была такой, что бремя ложилось на всю семью. Были некоторые вещи, которым даже хорошая мать не смогла бы научить молодого вуки так же, как хороший отец; и когда Малла столкнулась с проблемами, она поняла, что никакой отец не сможет быть лучшим учителем для её Сына, чем Чубакка.
Чубакка пристально посмотрел на Маллу.
— Лумпи не должен уезжать с тобой домой.
Брови Маллы взмыли вверх.
— Как это он не должен?
— Ему нужно проводить больше времени с отцом, — сказал Чубакка. — Год или два. В его возрасте ему нельзяуходить от леса слишком надолго.
— … Да… Я думаю, ты прав. Насчет леса. — Малла моргнула несколько раз, её спокойствие вернулось, а выражение лица стало более задумчивым. — Как же ты? Как ты будешь справляться?
— Я — его отец. Я справлюсь. — Для Чубакки, это было всё, что он мог ответить, но он знал, что Малла захочет услышать подробности. — У меня есть комната, и я уверен, что Принцесса позволит мне одолжить C-3PO при случае.
— Протокольный дроид. — Пытаешься управлять молодым Вуки? — Малла покивала головой. — Не без кнута.
— Я полагаю, что нет, — допустил Чубакка. — Но есть наш посол и Принцесса Лейя на хорошем счету…
— Вы с нашим послом на хорошем счету. — Малла похлопала его по щеке. — Иногда, ты такой скромный.
Не смотря на то, что скромность не была комплиментом для Вуки, Чубакка не протестовал. — Так ты согласна?
Малла подумала об этом, затем сказала — Это было бы для него полезно. Главное, чтобы он увидел, что твоя жизнь — не длинное голографическое приключение. Лумпи нужно видеть, что ты тратишь большую часть своего времени, поддерживая нормальное состояние на Соколе, или скрываешься в углу с Хэном в дипломатических церемониях.
Чубакка искоса поглядел на неё. — Ты так думаешь?
— Ничья жизнь не может быть такой, как твоя, изображаемая по голсети. Ты и Хэн Соло, умерли бы тысячу раз. — Малла взяла свою руку, затем кивнула. — Это, возможно, было бы хорошо для него.
Чубакка улыбнулся. — Тогда всё улажено. — Он пошёл к двери, которую рассматривал. — Лумпи перестанет играть в эти игры, а я буду учить его выигрывать вызов клинчем.
— Что? — Малла шагнула за ним. — Каким образом это решит проблему? Преподавая ему борьбу клинчем, рассказы Лумпи о тебе станут более красочными и у него будет дополнительная возможность вынудить других слушать его. А его отказ от своих игр лишь исключит еще одну тему, которую можно было бы обсудить без тебя.
— Он проходит через стадию развития, — сказал Чубакка. — Это закончится, когда он испытает доверие, а доверие прибудет с победой.
Они достигли двери, и Малла поймала Чубакку за руку.
— Наш сын уже пытается быть тобой. Это проблема. — Ее голос был такой тихий, что Чубакке пришлось наклониться, чтобы услышать. — Всё что ты должен сделать, муж мой, это научить его быть самим собой.
Чубакка минуту подумал над словами Маллы, а далее кивнул. — Согласен. Он должен учиться быть собой… и выигрывать вызов клинчём.
Он прошёл в дверь к интересующему его предмету: изображение темнорыжего мохнатого рычащего Вуки на поверхности голокомной подставки, длинный ряд статистических данных выстроила ниже изображения и имя — «Лумпакка», «плавающее» над ним. Пластоидный стул перед автоматизированным рабочим местом был пуст, и в сообщении, всплывающем в одном углу, было сказано, что сессия игры будет окончена, если играющий не ответит за тридцать секунд.
— Лумпи — позвал Чубакка.
Когда не последовало никакого ответа, он пошёл к другой двери и посмотрел через зал. Вентиляционный люк был открыт, а внутри комнаты было темно. Та же ситуация была и со следующими двумя спальнями.
Чубакка почувствовал неожиданную слабость. — Лумпи?
Приглушенный крик отозвался эхом возле угла, и худшие опасения Чубакки оправдались, когда он вошел в зал и нашел в конце него дверь; это была дверь, которая соединяла его квартиру с квартирой Хэна Соло.
Малла поднялась сзади него и глянула через его плечо. — Наш сын прошел через эту дверь? — она задыхалась от волнения. — Лумпакка?
— Он не послушался нас. — Сказал Чубакка. Энергичный, такой, каков он был сам для Лумпи. Чубакка был не рад видеть, что детёныш вошел в изящную квартиру Соло. — Если он начнет бунтовать, то выбрал очень неподходящее время.
— Это не Лумпи, — настаивала Малла. — Он даже никогда не повышает на меня голос.
— Это, скорее всего Лумпи, так как Соло нет дома.
Временный Совет готовился к государственному обеду, чтобы вечером приветствовать новые миры — члены Новой Республики. Лея, C-3PO, Зима — все были в Имперском Дворце и наблюдали за приготовлениями. Хэн делал свои приготовления и, как обычно в последнюю очередь, пробовал найти галантерейщика, который мог бы снабдить его официальной одеждой на некоторое время.
Чубакка направился вниз к залу. — Лумпи! Не прикасайся ни к че…
Из глубины квартиры раздался громкий шум.
— Звук нехороший, — сказала Малла. — Как сердита будет принцесса Лея?!
— Это зависит от того, что он разбил. Если это — поющая лампа, которую Джумерианс преподнес ей как свадебный подарок, она может даже поблагодарит его, — сказал Чубакка. — Давай будем надеяться, что он не разбил Хэнову бутылку Иторианского Тумана. Это было бы очень плохо.
Чубакка вошёл в апартаменты Соло, которые были ярким примером алдеранской элегантности и направился к маленькому каменистому вестибюлю.
От этого вестибюля двери вели к офису Леи, спальне, гардеробной и апартаментам, где находились тренажёры, сауна, и ванны, которые могли пульсировать, булькать, и насыщать минералами временных посетителей в «стране вялого блаженства».
За тумбочкой Леи лежала разбитая парфюмерная бутылочка, янтарное содержание которой было разлито по полу. Комната была засорена пролитой косметикой, бижутерией, столовым серебром для званых обедов; был там и голоком из офиса Леи, и набор из тысячи кредитных чипов, которые Хэн держал как сувенир с того времени, когда он сорвал банк в казино «Паво Прайм». Неистовый стук слышался со стороны одной из просторных коморок для одежды, которая была открыта в конце комнаты.
Как только Чубакка шагнул внутрь, Малла поймала его за руку и шепнула:
— Это не похоже на твоего сына.
— Я очень рад слышать это, — промолвил Чубакка. — Если бы это было не так, я должен был бы…
— Нет, Чубакка. Я имею виду, что Лумпи далеко не склонен к разрушениям. Он никогда не делал бы ничего подобного.
Чубакка снова посмотрел на беспорядок, и чувство угнетения, которое он испытывал раньше, вернулось к нему. Система безопасности была проинструктирована, чтобы распознать Маллу и Лумпи как неопасных гостей, но сторожевой дроид уже должен был прибыть, чтобы расследовать разрушения.
— Кто-нибудь разоружил аварийную сигнализацию, — шепнул Чубакка. Он нежно толкнул Маллу в другую сторону вестибюля. — Найди комлинк и проинформируй встроенную систему безопасности.
— Конечно. — Малла вернулась назад в гардеробную Леи. — Когда я буду уверена, что наш сын в безопасности.
Зная, что лучше не стоять на пути материнского инстинкта Маллы, Чубакка рыкнул и гордо пошагал к коморке. Его сын был на полу. Он вытаскивал редкостную столовую посуду с Алдерана и дорогую офисную электронику из разорванного рюкзака и складывал их в одну из сумок Леи для платья. В другой стороне каморки стоял изможденный мужчина, кожа которого была молочно-белого цвета. Рядом была приблизительно полуметровая дыра в стене. Мужчина направил бластер прямо в голову Лумпакки.
«Не двигайся, Вуки».
Голос человека был странный, по крайней мере, Чубакка думал, что это был голос мужчины.
Заостренные уши бандита торчали прямо из лысины, голова его была маленькой, он был костлявый по телосложению, одет в лохмотья. Чубакка никак не мог решить, принадлежит ли бандит к человеческому роду, не говоря уже об определении его пола. Маленький приплюснутый нос и впалые щеки указывали на женскую принадлежность, но длинный подбородок и тонкие серые губы казались мужскими.
«Ещё один шаг, «пушистый парень», и я сожгу твоего щенка здесь, не успеешь и глазом моргнуть».
Лумпи осмотрелся вокруг, его глаза были широко раскрыты и детский мягкий мех лежал ровно на его голове. Увиденное было мощным подтверждением того, насколько необходимо было Чубакке проводить больше времени со своим сыном.
Разорванный рюкзак свидетельствовал о борьбе. Лумпакка был почти таким же большим как костлявая фигура, которая держала его под прицелом и, вероятно, вдвойне сильнее его. Если бы он знал, как действовать, вор не имел бы возможности использовать свой бластер, и юнец мог бы сам напасть на бандита, если бы захотел.
Вместо этого Лумпакка казался неуверенным в себе и почти пристыженным, как будто он провалил такое дело.
— Я вижу, ты поймал грабителя, — сказал Чубакка. Он чувствовал, что Малла прижалась к его спине и шагнула вперёд, чтобы освободить больше места. — Ты хорошо сделал. Хэн и Лея будут тебе благодарны.
Глаза Лумпи с гордостью сверкнули, но вор прорычал: «Тихо! Ещё одно слово и от вас мокрого места не останется, и….»
— Мой муж оборвёт тебе руки! — заорала Малла. Она сорвала кучу платьев с вешалок Леи, чтобы было больше места рядом с Чубаккой. — Отпусти нашего сына.
Вор, конечно, не понимал язык шириивук. Он сделал ошибку — направил свой бластер на Маллу.
«Раненых не должно быть!»
Чубакка пренебрег этим замечанием и ступил на полметра вперед. — Лумпи, иди…
— Хорошо, Папа! — Лумпи направился к разбойнику. — Я добрался до него!
Но Чубакка успел увидеть, что Лумпи ещё не держит вора, поэтому наклонил голову и опустил руки. Тогда вор легко увильнул от атаки, схватив Лумпи за запястье, а потом ухватил Лумпакку одной рукой за шею так, что Чубакка передумал в одно мгновение прыгать, хотя собирался сделать это ранее.
Переживая, что Малла не знает, насколько опасен этот самозванец, он придержал её за локоть. Она всё-таки попробовала вырваться, но он не позволил ей этого сделать.
Вор, который ничего из случившегося не пропустил, улыбнулся.
«Хороший мальчик, Клык. Теперь, как я сказал, раненых не должно быть!».
Направляя бластер в грудь Чубакке, он пальцем ноги приподнял наполовину заполненную сумку с одеждой, затем вытащил датапад и аккуратно кувыркнул им в воздухе. Рука, державшая Лумпи за шею рванулась так быстро, что невозможно было разглядеть поймала ли она датапад. Прежде, чем Чубакка мог зашевелиться, вор схватил Лумпи сзади.
«Убирайтесь вон и закройте за собой дверь, пока я спущусь туда и исчезну». Вор, показал на дыру рядом с ним. «Возвращайтесь обратно через три минуты, и ваш отрок будет жив и здоров».
Малла начала отступать к двери, но Чубакка тянул ее в обратную сторону. — Мы не оставим его наедине с нашим сыном, — прорычал он. — Следующее, что он захочет, — будет выкуп.
«Идите!» — сказал разбойник.
Чубакка закивал головой и показал рукой на выход, затем поднял один палец. — Лумпи-воин, я хочу, чтобы ты подошёл ко мне.
Вор пальнул мимо плеча Чубакки в платье Леи, и помещение заполнилось острым зловонием растопленного блестящего шёлка.
— Следующий попадёт в цель, — сказал грабитель.
Чубакка только кивал головой и поднял второй палец. — Сейчас, Лумпакка.
— Не пугайся. — Говорила Малла. — Не время спорить.
— Я не напуган, — настаивал Лумпи, несмотря на то, что его шерсть стояла дыбом. — Смотрите!
Вор обвил рукой шею Лумпакки и потянулся вперёд, но он не смог прыгнуть, как задумал, так как его ноги затекли. Никто не был так опасен, как этот вор…
Чубакка оттолкнул Маллу, а сам прыгнул в другую сторону. Испугавшийся вор не придумал ничего лучшего, чем схватить одиннадцатилетнего Вуки, при этом он сильно стиснул бластер и начал беспорядочно стрелять…
— Пригни колени, Лумпи! — Завопил Чуби. — И тяни!
Лумпи пригнул колени и повалил вора на землю. Чуби прыгнул и, бросая охапку дымящегося мерцающего шёлка вперед, бросился в конец помещения. Он немного не рассчитал, потому что Малла тоже прыгнула, и они оба приземлились, недолетев около метра до захватившего в плен Лумпи вора.
«Последний шанс, лохматый.» — Серые глаза вора смотрели на Чубакку. — «Убирайся прочь, или вы…»
Чубакка набросился, толкая вора к обувной полке. Вылетевший бластер ударился об угол, но вор сделал пол-оборота и опустился на ноги, все еще сжимая украденный датапад.
Чубакка сделал выпад. Вместе с Маллой и Лумпи, которые прижимались к нему, Чуби стал слишком медлительным. Вор прошмыгнул под его вытянутой рукой и прыгнул в дыру.
Малла взяла Лумпи на руки и понесла. Чубакка проходя мимо них, сунул руку в дыру и стал искать в той стороне, куда убежал злодей. Отверстие было более полметра шириной. Чубакка бы в нем не поместился, поэтому он встал на колени, покрутил рукой вокруг до около, но нашёл только трубы, трубопровод и вентиляцию, но вора там уже не было.
— Убежал как кеккрг рро, — сказал Чубакка. Он повернулся, чтобы посмотреть на Лумпи, прижавшегося к груди Маллы. — Вы там как, в порядке?
Краска стыда вспыхнула на лице Лумпи, затем он нахмурился и отодвинулся от матери.
— Этот вор мог бы причинить вред, — сказал он. — Я держал его до тех пор, пока он не вытянул этот бластер…
Чубакка засмеялся. — Это было единственным выходом? — Он отошёл от дыры и сжал плечо Лумпи. — Но ты сделал хорошо, Лумпи-воин. Он не был обычным вором.
Лумпи широко раскрыл рот. — Не был…?
— Да! Почему вор взял простой датапад и оставил это? — Чубакка показал на украшенный драгоценностями стол — подарок от бакурианцев в знак благодарности за помощь Хэна Соло, который победил Сси-Ррук. — Он прибыл затем, чтобы украсть информацию, а не что-нибудь другое.
— Значит наш сын бился со шпионом? — Малла тяжело вздохнула.
Чубакка кивнул с гордостью. — Я так думаю. Ведь шпион только хочет инсценировать грабеж. — Он махнул Малле, выходя из каморки. Последовал за ней к гардеробной. Там был беспорядок. — Кем бы он ни был, мы должны предупредить охрану Новой Республики.
— Охрану? — Повторил Лумпи. Он был сзади Чубакки. — Они будут ловить его?
— Чем скорее они начнут расследование, тем больше у них шансов. — Чубакка указал Малле на разгромленный офис Леи. — Именно поэтому мы должны спешить.
— Но эта дыра ведёт вниз, как корень дерева врошир! — голос Лумпи был приглушен шумом водопровода. — И шпион мог через какую-то дверь сократить себе путь спасения.
— Пойдём, Лумпакка. — Малла отшла от каморки. — Твой отец сказал…
— У меня есть лучшая идея…
— Нет!
В один голос завопили Чубакка и Малла, и оба бросились обратно в каморку.
Лумпи уже залез в люк водопровода. — Я маленький и единственный могу здесь пролезть. — Он схватил пару труб и на них поскользил. — Встретьте меня внизу! Я дождусь вас там, хорошо?
— Это не очень удачная мысль! — Малла помчалась к люку и просунула туда голову. — Лумпи…
Чубакка поймал ее сзади и зажал ей рот рукой.
— Не кричи. — Он нежно оттянул её от отверстия, при этом думая, к кому же надо обратиться, чтобы выяснить, где выход из водопровода. — Для Лумпи будет более безопасно, если шпион не знает, что его преследуют.
Малла спросила. — Ты хочешь, чтобы он напал на след шпиона?
Чубакка кивнул головой.
— Это опасно, и он не готов. — Он не мог полностью спрятать свою улыбку. — Но он храбрый. Наш сын обязательно найдет свой рракторр.
Малла посмотрела на Чубакку и пошла к двери. — Это не ррактор, муж мой. Это — Галактические Мятежники.
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На уровне 2012 был Физический Завод — королевство дроидов и машинного оборудования, насыщённый запахом растворителя и слабо освещенный, потому что сюда так редко ступала нога разумного существа. Чубакка учел все схематические показатели на своём датападе и, выключив один из них, чтобы вор не засёк их присутствия, вошел в пещеру. Воздух был нагретым и теплым от механизмов, дюрастиловый пол дрожал от постоянного шума оборудования. Силуэты дроидов странных форм плыли, ходили, и катились мимо в темноте, иногда довольно близко, чтобы заметить вздутый слизистый пузырь или набор болтающихся сервисных щупалец.
Чубакка покрутился вокруг двухэтажного рециркулирующего насоса, который был сердцем водопроводной системы здания, затем вошёл в тёмное отверстие, открытое в полу. Справа в интерьере здания он мог только разглядеть гигантские спиральные фильтры, которые превращали сточную воду обратно в чистую. Мгновение он рассматривал схему, затем направился влево.
— Внешняя сетка обслуживания висит вдоль потолка, — сказал Чубакка. — Лумпакка должен находиться на расстоянии около пятидесяти метров вдоль восточной стены и приблизительно пятнадцать метров глубины.
— Ты определил, что это за искры? — спросила Мала.
— Искры? — Чубакка глянул в ту сторону, куда она показывала, и увидел очень маленький огонек. Он сменил датапад на бластер, который висел в его нагрудном кармане. — Что они сваривают? Я же сказал охране здания очистить эту территорию.
— И они позволили тебе командовать этим? — Голос Маллы выражал готовность, возможно заботу и даже опасение. — Каждый лес имеет своих ревунов ориика. Если они не могут удержать охотника вдали от этих деревьев, то просто портят ему охоту.
— Они не испортят эту операцию, — уверял ее Чубакка. — Причин для волнения нет, все под контролем.
— Ничего не под контролем, — возразила Малла. — Если бы все было под контролем, то одиннадцатилетний ребёнок не стал бы преследовать шпиона, и никто вон там не занимался бы сваркой.
Чубакка вздохнул. — Скоро всё будет под контролем, — сказал он. — Доверься мне.
Обещая оборвать руки капитану охраны дневной смены, Чубакка пробежал через один этаж. Чтобы получить подробную схему и проложить путь к Физическому Заводу, ему пришлось связаться с Хэном (который теперь мчался к этому зданию) и пригрозить, что расскажет всем о недостатках системы безопасности.
Капитан охраны очевидно нашел другой способ притормозить происходившее внизу, пока он не собрал свою команду и не взял под контроль ситуацию. Чубакка должен был это ожидать. Парень был, в конце концов, суллустианином.
Так как Чубакка и Малла подобрались поближе к искрам от сварки, они начали разбирать силуэт шестирукого дроида-ремонтника. Он стоял на гидравлических ходулях пятиметровой высоты, сваривая новую дюрастилвую решетку над основой водосточной системы. В воздухе пахло растопленным металлом, поэтому невозможно было учуять ни следа Лумпи, ни вора, облитого духами Леи. В мерцающем свете Чубакка мог только разобрать символы, написанные лазером по трафарету, показывающие, где вошел Лумпи в систему водоснабжения.
— Остановись! — приказала Малла. — Пожалуйста, остановись, там мой сын!
Дроид продолжал работать и Чубакка рассержено зарычал. Он ударил толстым концом своей бластерной винтовки по ногам дроида. Дроид окончательно остановился, все еще держа решетку вверху, и наклонил свою голову вниз к Чубакке.
Там, где у дроида должны были быть фоторецепторы, была схема с двумя оптическими лентами слабого освещения, общую модификацию которых разработали, чтобы сократить расходы на освещение в автоматизированных областях завода.
«Я не понимаю этот язык программирования,» — сказал дроид. — «Дайте команду на другом языке».
Вуки не мог сформулировать нужные слова и, рыча, направил дуло своего бластера на дроида, показав ему жестом отойти от решетки.
«Извините, но я вас не понимаю.» — Дроид взял решётку и опять зажёг свой сварочный факел. — «Для вашей собственной безопасности, пожалуйста…»
Тогда Чубакка вынужден был уничтожить дроида бластером, использовав минимальную мощность его энергии. Шесть рук дроида раскидало по сторонам, а горящая паяльная лампа все еще шипела около его отрезанных манипуляторов. Решетка безопасности упала мгновением позже, звеня, ударяясь о самого дроида и почти касаясь Чубакки. Хорошо, что Малла оттянула Чуби от вращающейся паяльной лампы.
— Ты что, не мог использовать автоматический выключатель?
— Так было быстрее. — Чубакка выключил сварочный аппарат, затем кинул свой бластер через плечо и залез в водопроводную систему. — Лумпи?
Когда никакого ответа не последовало, Чубакка вытащил свой светожезл. Он нашёл несколько клочков мягкого юношеского меха, висевшие на дюрастиловых плитах, где старая решетка была вырезана, по-видимому, вором. Большой энергетический трубопровод был измазан кровью, можно предположить, что здесь была борьба. Вероятно, Лумпи или Вор порезался на пути вниз.
— Видимо, Лумпи последовал за вором. — Чубакка вылез обратно из водопровода, его гордость за сына постепенно переходила в заботу. — Он никого не подождал.
— Это тебя удивляет? — Малла включила собственный светожезл и побежала через весь этаж. — Ты не слушаешь.
— Он не сдержал свое слово, — настаивал Чубакка, раздражаясь всё более. — Так нельзя. Внизу очень опасно. Как же он мог быть таким глупым?
Малла вздохнула — А ты бы на его месте ждал?
— Это к данной ситуации не относится. — Хмурый вид Чубакки постепенно светлел, так как он понял, про что она говорила: Лумпи делал только то, что, по его мнению, сделал бы его отец. — И в этом вся разница.
Малла присела на пол и своим светожезлом осветила тёмную лужу, в которой был след маленького вуки. Она мокнула кончики пальцев в эту лужу, смесь была вязкая, как мёд, — и поднесла их к своему носу.
— Кровь, — сказала она.
— В системе водоснабжения тоже что-то было. — Чубакка кинулся по этажу и быстро нашёл другой след. — Лумпи не сделал даже попытки, чтобы нас подождать. Когда мы вернём его домой, у нас с ним будет долгий разговор о его непослушании.
Малла присела рядом с Чубаккой. — Он просто подражает тебе, — сказала Малла. — Он делает так, потому что думает, что ты поступил бы также, а еще он хочет самоутвердиться.
— Всё изменится после того, как я покончу с этим делом.
Малла на мгновение притихла, затем она сказала:
— Давай сначала вернём его домой, Чубакка.
— Мы найдём его, — уверял он. — И после того, как мы это сделаем, я буду непреклонен.
Малла ничего не сказав, оставила Чубакку, чтобы подумать, сомневается она в нем или только волнуется. Хотя Чубакка испытывал крайне неприятное чувство, он имел свое собственное мнение. Ему казалось, он должен знать интуитивно, что ему сказать сыну, чтобы контролировать ситуацию. Но правда была в том, что Лумпакка казался ему незнакомцем каждый раз, когда он видел его. Первый раз он был маленьким меховым шариком, улыбающимся в руках матери, а в следующий — когда он уже качался на ветках.
У них не было другого выбора, кроме как использовать светожезл, чтобы идти по следам Лумпи. Чубакка инструктировал Маллу, чтобы она держала жезл пониже и подальше от тела. Сам он прикрывал их обоих бластером. Следы на полу становились всё бледнее и бледнее. Они нашли другой отпечаток в маленькой луже крови. Чубакка на мгновение подумал, что его сын ступал небрежно, но с другой стороны он заметил, что Лумпи мокал свою ногу в лужу, потому что оставались отчетливые следы.
— Он сознательно оставляет нам след, — заметил Чубакка. — Возможно, я слишком несправедлив к нему.
— Но надо торопиться. — Малла шла по следам Лумпи вниз по узкому проходу между парой огромных резервуаров камеры охлаждения. — Почему так долго нет охраны здания?
— Чтобы это объяснить, потребовалась бы целая неделя, — ответил Чуби. — Капитан cулустиан — планировщик и дотошный организатор, тем временем, когда бы он закончил сбор сведений, вор ушел бы, а Лумпи лежал без сознания или где-нибудь мёртвым. — Нам лучше без них. Их процедуры только замедлили бы нас.
Они приблизились к дальнему концу резервуаров камеры охлаждения, Малла внезапно вздрогнула и в страхе вскрикнула. — Нет!
Воображая худшее, Чубакка отстранил её с дороги и прошел вперед, одну руку сжал в кулак, другой поднял вверх свой бластер. Он заметил направляющуюся к ним куполообразную коробку дроида-уборщика этого этажа, фиолетовый стерилизующий луч уборщика был сосредоточен на кровяном следе, за которым они следовали. Когда его поисковые датчики обнаружили Чубакку и Маллу, стоящих на его пути, он вежливо уступил им дорогу, позволяя пройти.
Чубакка увидел лишь полоски на полу в сиянии светожезла Маллы. Единственный оставшийся знак следа, который Лумпи так старательно для них оставлял — это двухметровая полоса, которая быстро высыхала после уборки дроида. Чубакка стал на колени и, отложив свой бластер, схватил дроида-уборщика за бока его пластоидной коробки.
— Куда вели следы, которые ты вытер?
Индикаторы функций на передней панели дроида-уборщика мерцали, что означало период обработки входной информации (цикл тестирования). Затем дроид сказал «Извините, пожалуйста…».
Расстроенный Чубакка зарычал и обошёл вокруг дроида, уступая дорогу. — Продолжай свой путь.
Дроид покружился вокруг и пучком света выхватил из темноты ногу Чубакки. — «Извините, пока я убираю».
— Убираешь? — Чубакка схватил этажного дроида и поднял его над своей головой. — Где мой сын?
«Я не собирался беспокоить вас». — Продолжал говорить нормальным вежливым тоном дроид. — «Я сейчас уйду».
— Я не думаю, что он понимает шириивук.
Чубакка с отвращением бросил дроида, который приземлился на расстоянии пяти метров, при этом уборщик сломался и начал просить о помощи.
— Отец! — Приглушенный голос едва звучал, но его можно было услышать сквозь гул гигантских вентиляторов, работающих справа. — Здесь!
Чубакка схватил с пола своё оружие и светожезл, и пошел в направлении, услышанного им голоса. — Лумпи! Ты ранен?
— Нет! — Стонал он. — Но я уже не могу держать их больше!
— Их?! — Закричала Малла.
Чуби и Малла обогнули резервуары с булькающими пузырьковыми фильтрами. В сиянии светожезла Малла увидела, что их сын сидит на трубах высокого давления. Он был на третьей, и сидя на корточках силился удержать две лодыжки, торчащие из открытой панели очистки. Обе эти ноги были в левых ботинках.
Чубакка быстро помчался к трубам. Он был больше удивлен, чем горд поступком сына. Чуби начал выкрикивать на ходу разные советы. — Будь осторожен! Держись! Вытащи их!
— Чубакка! — Кричала Малла, стараясь догнать его. — Не поощряй Лумпи!
— Не волнуйтесь. — Лумпакка начал двигать руками вперед и назад, внутри труб послышались приглушенные удары. — Они — не настоящие шпионы, только…
Кем бы они ни были, их бластеры были самыми настоящими. Выстрелы были похожи на брызги синих лучей, хлещущих через дверь люка водоочистной системы. Угол стрельбы был неудобен, и выстрелы не попадали в Лумпи. Но он был так испуган, что выпустил их из рук и они исчезли в трубе высокого давления.
Чубакка в один прыжок оказался на третьей трубе. Он встал на колени и начал в слепую стрелять из бластера внутрь трубы люка.
— Я держал их, Папа! — Лумпи взобрался на трубу напротив отца, на всякий случай, если воры попробуют контратаковать. — Вы видели?
— Я заметил. — Продолжая стрелять внутри трубы, Чубакка дотянулся до Лумпакки через люк системы очистки и легонько оттолкнул его назад. — Но ты сказал, что будешь ждать возле сервиса водоочистки.
— Я не мог! — вскрикнул молодой вуки. — Не мог после того, что я услышал!
— Что ты услышал не имеет значения, — сказала Малла, подходя к Чубакке с другой стороны. — Во-первых, я не позволяла тебе пройти вниз водоочистной системы.
— Ты нет — Возразил Лумпи. — Но ты — не единственная…
— Я также не позволял. — Чубакка перестал стрелять и, будучи в душе довольным поведением сына, повернулся к нему. — И после того, как ты не послушал нас, ты нарушил свое слово!
Услышав неодобрение в речи отца, у Лумпи опустились руки. Он был разочарован. Лумпи не отводил глаз от пристального взгляда Чубакки, и когда отец говорил, то тон его речи был сдержанным.
— Я догадываюсь, что не должен был делать этого, — продолжал Лумпи. — Но подождите, Вы ещё не слышали, что я выяснил!
Чубакка был не уверен соглашаться ли с Лумпи или нет. Он незаметно посмотрел на Маллу, которая только пожала плечами и развела руками. Она также не знала, что делать в такой ситуации…
Чубакка снова повернулся к Лумпи. — Не думай, что это изменит твоё наказание. Мы здесь находимся внизу, в Лесу Теней Корусканта, и ты не должен ходить в этих местах сам.
— Я знаю, но вы будете мною довольны. — Подросток не обиделся и не испугался предстоящего наказания, он просто его принял. — Эти ребята — не настоящие шпионы….
Тихий свист раздался из панели очистки, и Чубакка едва успел вытащить бластер из люка перед тем, как металлическая дверь закрылась. Он показал жестом Лумпакке, чтобы тот сохранял молчание, а Малле, чтобы она направила свой светожезл выше трубы к вентиляции. Там маленький, птицеподобный, безоружный дроид прыгал сзади пульта вне поля чёткой видимости.
Чубакка задумался на минуту, затем повернулся обратно к Лумпи. — Продолжай.
— Когда я был внизу водоочистной системы, там я увидел двух невысоких белых людей, похожих на вора, — рассказывал Лумпи. — И они всё спорили, говоря: как «Он» будет не доволен тем, что грабеж больше не выглядит как реальный.
— Он? — переспросил Чубакка. Теперь, когда его сын был в безопасности, он снова начал интересоваться вором. — Кто будет сердит?
— Он — повторился Лумпакка. — Я думаю, что это их босс. Так или иначе, быстрый мужик, то есть тот парень, которого я поймал в апартаментах Соло, начал вопить о том, что как минимум у него был датапад, а затем пришли еще его сообщники. Они сказали, что им придется ускорить установку подушки внизу к DC, потому что у них было мало времени, чтобы резать это на части и им надо было успеть установить его за десять часов.
— Где установить? — спросил Чуби. Самозванец и его компаньоны были больше похожи на саботажников, чем на шпионов. — Они сказали, что взрыв должен произойти через десять часов?
Подросток пожал плечами. — Это все, что я слышал перед тем, как они пошли дальше. — Он расправил свои плечи. — Но я подумал, что вы захотите это узнать. Вот почему я следовал за ними и пробовал поймать их в плен.
Раздвижная дверь водопроводного люка в трубе позади Лумпи внезапно открылась. Чубакка отодвинул сына подальше и, поводив бластером во все стороны, заглянул в люк…
Дверь люка закрылась за ними.
Малла засветила светожезлом в направлении вентиляционной станции, где птицеподобный дроид снова прыгал вне поля чёткой видимости.
— Мне это не нравится. — Чубакка показал жестом Лумпи в направлении матери. — Когда прибудет служба безопасности здания, они будут охранять вас. За это время Хэн уладит все дела.
— Расскажи им все, что ты говорил мне, а если вспомнишь что-то ещё.
Лумпи приостановился, идя по трубе высокого давления. — Где ты будешь?
— Попытаюсь поймать воров. — Чубакка, отцепил свой датапад и, крутя бластер в согнутой руке, снова запустил схему вышки. — В офисе Принцессы Лейи был открыт сейф, находящийся в стене. Если датапад был оттуда…
— Там могли быть тайны Республики! — Сказал Лумпи.
Чубакка грозно посмотрел на сына.
— Я иду с тобой, — заявил Лумпи. — Я — их поймал!
— Тебе одиннадцать лет. — Чубакка был осторожен в выражениях, старался сохранять тон своей речи. Он начинал замечать, что в разговорах с Лумпи легко можно погасить крошечную искру восстания, которая возросла бы и превратила сына в настоящего ррактор-воина Вуки. — Я очень горжусь тобой. Мы не должны испытывать свою судьбу.
Лумпакка дышал полной грудью. — Но ты сказал, что здесь внизу одному быть опасно.
— Не для твоего отца, — сказала Малла. Она дотянулась до руки Лумпи.
— Нет! — Лумпи отдёрнул руку и, увёртываясь мимо Чубакки, перепрыгнул на соседнюю трубу. — Он во мне нуждается к…
Дверь водопроводного люка скользнула и открылась, и четыре бледных руки схватили Лумпи за лодыжки. Малла вскрикнула. Чубакка бросил ей свой датапад и сжал в руках бластер. Сначала Лумпи ударился лицом о трубы, а потом выпучил от испуга глаза. Он протянул руку в направлении Чубакки, затем скользнул через люк и исчез.




Глава 3



Труба избыточного давления, размеров которой едва хватало, чтобы Чубакка мог протиснуться в нее на четвереньках, вела к темной бездне небесных трас среднего уровня. По ним непрерывным потоком медленно двигались грузовые машины, освещённые неоновыми вывесками, свисавшими со стен огромного Комплекса Ваут.
Внизу располагался город. Фасад здания был запущенным, еще более запущенным, чем когда у него были балконы и антресоли. Огни в его окнах мелькали редко и тускло. Чубакка не видел никакого признака Лумпаки, но это не означало, что подростка увели.
Чуби просунув дуло своего бластера через раструб трубы, убедился, что нападение исключено. Дуло оружия было помято, потому что Чубакка использовал его, чтобы не закрылись двери люка очистной системы. Когда вуки удостоверился, что нет никаких искр и потрескиваний, он осторожно высунул свою голову и осмотрелся вокруг. Внизу дальние стены были очень удобными для лазания, так как их столетиями разъедали кислотные дожди и нечистый воздух. Он видел только трубы избыточного давления, торчащие на целый метр из покрытых лишайниками стен.
— Есть что-то? — спросила Малла, стоявшая сзади…
— Пока что нет.
Приложив немало сил, Чубакка открыл дверь очистной системы. Вдруг он обернулся назад и увидел длинный спидер, спускавшийся к нему. Транспорт, возможно, принадлежал охране безопасности здания, хотя одна из антигравитационных подушек была выдвинута, а также происходила утечка синеватого зарева. Суллустианин — капитан безопасности — никогда не потерпел бы такое потрёпанное транспортное средство.
Чубакка отступил и столкнулся с Маллой. — Давай назад! — сказал он. — Я думаю у нас…
— Неприятности, — закончила Малла, отползая назад.
Авиаспидер остановился перед трубой высокого давления, сильно закачался, так как водитель старался поддерживать контроль над несрабатывающей антигравитационной подушкой. Транспортное средство было бронировано черным пластоидом, оснащено квадратным пассажирским отделением в задней части и пустым орудийным портом позади каюты водителя. Наверху крыши защитный купол башенки оружия давно был потерян, осталась только гладкая круглая дюрастиловая подставка.
За тяжелым бластером башенки стоял измождённый деваронианец в изодранном плаще. Его острые зубы были коричневыми и гнилыми, а рожки чешуйчатыми от дефицита витаминов. Кожа деваронианца была бледная, как у того вора, который украл датапад принцессы Лейи. Он крикнул водителю, чтобы тот развернулся, затем подождал, так как колеблющаяся задняя часть транспортного средства начала дрейф в направлении раструба трубы высокого давления. Чубакка перестал отступать, затем фыркнул в отвращении и тоже отпрянул к раструбу трубы.
— Чубакка, — начала Малла — я знаю, что ты сердишься, но…
— Не стоит волноваться.
Деваронианец открыл огонь. Он обстрелял трубу полностью, но рикошетом пули отскакивали прямо в его качающийся спидер. Чубакка достиг раструба трубы и пригнулся, выхватив свой изогнутый бластер так, чтобы артиллерист башенки увидел только дуло.
— Всё, достаточно! — взревел он.
Хотя сомнительно, чтобы деваронианец понимал шириивук, но его глаза смотрели прямо в дуло бластера. Он перестал стрелять и присел внутри башенки.
«Это было только предупреждение,» — завопил деваронианец. — «Если вы хотите видеть вашего ребенка живым, идите домой и забудьте о датападе принцессы».
Чубакка прикинул, что расстояние к авиаспидеру не более чем пять метров.
«Сделайте, что я говорю, и он вернется домой к полуночи,» — продолжал деваронианец. — «Вмешаетесь, и вы получите его обратно по кусочкам».
Не отрывая взгляда от деваронианца, Чубакка сказал — Поддержи меня.
— Поддержать тебя? Ты не мог ничего умнее придумать…?
— Это как прыгать с дерева на дерево, — сказал Чуби.
— Чубакка, ты не жил на деревьях в течение пятидесяти лет!
Деваронианец хотел что-то добавить, но затем снова увидел дуло бластера Чубакки, и предпочёл скрыться.
— Сейчас, Малла!
Когда Чубакка почувствовал, что Малла обхватила его ноги, он схватился за трубу и прыгнул на спидер. Нос транспортного средства накренился. Но вуки уже «приземлился» своим животом на крышу машины.
Авиаспидер содрогнулся и стал наклоняться на одну сторону, но Чубакка сумел схватиться когтями за круг установки башенки. Он удерживался на нём, пока водитель боролся с тем, чтобы получить контроль над управлением машиной. Мгновением позже, Малла «приземлилась» напротив Чуби, ее вес выровнял спидер. Она грациозно перекатилась к пассажирскому отделению.
— Хороший прыжок — подметил Чубакка.
— Ты прав, это похоже на прыжки по деревьям. — В её глазах было опасение. — Только цели более подвижны.
Деваронианец высунулся из кабины, направив бластер на Маллу. Чубакка поймал его за рог и вытянул на крышу пассажирского отделения.
Деваронианец завыл и закрутился, пробуя нацелить свой бластер в Чубакку. Малла схватила его за ногу и вырвала из объятий Чубакки, а потом отбросила подальше от себя.
Последнее, что Чубакка видел, была бледная фигура деваронианца, которая, вращаясь, летела вниз мимо парящего транспорта.
Спидер начал пикировать и сильно качаться, так как водитель внутри пытался сбросить их, чтобы освободиться. Чубакка посмотрел через крышу на Маллу.
— Удержишься?
Малла посмотрела на струящиеся ряды ниже «небесных дорог». — Да, как лиственная ящерица в циклон!
Чуби рыкнул свое одобрение, затем забарабанил кулаком в дверное окошко. Транспаристил был слишком крепким, чтобы его сломать, но испуганный водитель повернулся и этого было достаточно для Чубакки. Одним плавным движением он переместился на крышу и протиснул голову в кабину.
Водителем был желтокожий родианец, чьи сенсорные антенны, похожие на блюдца, были включены и красочно блестели. Он вскрикнул, потянулся к кобуре с бластерной винтовкой, которая находилась позади сидения. Чубакка одной рукой упёрся в пол, а другой вырвал оружие у родианца.
— Не двигайся — рычал он, все еще будучи вверх ногами.
«Что?» — Голос родианца был испуганным. — «Кто это говорит, Вуки?»
Чубакка направил бластерную винтовку в голову водителя.
«Хорошо, да, хорошо! Я знаю, что вы ищете».
Родианец положил обе руки на руль и попытался выровнять полуразрушенное транспортное средство, насколько это было возможно, чтобы оно стало более устойчивым. Он поймал взгляд Чубакки в зеркале.
«Эй, косматый,» — сказал он нервно. — «Это не самая лучшая поездка, и ты не выглядишь настолько уверенным. Как на счёт поменять курс, свернуть на лучшую дорогу…?»
Чуби зарычал, показав клыки.
«Глупый вопрос?»
Чубакка кивнул.
Родианец посмотрел на ветровое стекло и тщательно выровнял транспорт. Чуи пролез внутрь кабины, уступая место Малле, чтобы она смогла присоединиться к нему.
Внутри авиаспидера воняло плесенью и немытыми телами. Казалось, что это был транспорт для перевозки заключенных. Пять сидений стояло вдоль каждой стены пассажирского блока (в хвостовой части), и они были оборудованы специальными сдерживающими манжетами для рук и ног, предохраняющими от ударов. Позади пассажирской части были два вертящихся стула для охранников, установленных таким образом, чтобы они могли наблюдать за заключёнными или стрелять через соседний орудийный порт. Малла сразу заметила, что нет никаких признаков присутствия Лумпи.
— Где мой сын? — взревела она.
Чубакка положил руку на ее плечо. — Он приведёт нас к нему.
— Ты так думаешь? — рыкнула она. — Давай проверим.
Малла взяла датапад Чубакки, затем скользнула на переднее место. Она нажала несколько кнопок, затем поставила дисплей перед родианцем.
На экране было написано: «Говори мне, где мой сын или я вырву твою антенну.»
— Безопаснее будет если я не скажу вам, — ответил родианец. — Просто забудьте о датападе Принцессы и ваш сын будет возвращен в целости и сохранности…
Малла напечатала другое сообщение и дала его прочесть родианцу: «Обе антенны!»
Он был взволнован. — «Я серьезно. Этот ребенок — реальная морока. Если они узнают, что вы за ним придете, то будут думать, что он представляет реальную угрозу, что он опаснее, чем это есть на самом деле».
Чубакка схватил одну из антенн.
«Они берут его в DC!» — сболтнул родианец. «Я предполагал встретить их там».
От панели управления зазвучал гудок. Родианец посмотрел вниз на темный смотровой дисплей и ударил его кулаком. Карта, как в тумане появилась и мгновенно начала блекнуть, но изображение длилось достаточно долго, чтобы Чубакка успел заметить зеленую стрелу снижения.
Родианец начал снижаться сквозь ряды движения. Вначале медленно, затем быстрее начали мерцать огни, обозначающие боковые линии «небесных улиц». Транспорта становилось всё меньше и меньше.
«Что такое — DC?» — напечатала на дисплее Малла.
Родианец начал заикаться. — «Дe-дe-дeт...»
Чубакка крутнул антенну.
Родианец стал больше заикаться. — «Т-т-т…» — Его глаз начал подёргиваться.
— Что-то с ним не так? — спросила Малла.
— Ты так думаешь? Посмотри на него — он расстроен!
Чубакка был уверен в том, что родианец и его компаньоны, которых называли «Обитатели низов», это изгои, которые остались без средств к существованию. Они пали так низко, что живут в темных глубинах города, где цивилизация погрузилась в дикость. Что они хотели сделать с датападом принцессы Лейи, он не мог себе и вообразить, но он чувствовал уверенность в том, что разрешение этой тайны было бы важно для поиска Лумпи, а также для Новой Республики и для его друга Хэна.
— Скажи ему, что Новая Республика уже знает о сегодняшнем вечере, — продолжал Чуби. — Сообщи ему, что мы обязательно должны вернуть Лумпи в течение десяти часов.
Тревога вспыхнула в глазах Маллы, но она, полная решимости, напечатала эту ложь. Она понимала, что Чубакка несет ответственность как за их сына, так и за Соло.
Родианец встревожено спросил. — «Вы знаете о сегодняшнем вечере?»
Чубакка начал тянуть антенну, которую он держал.
Тело родианца задрожало, и авиаспидер начал двигаться так, как будто им управлял пьяный водитель — «Я… Я… не могу сказать вам…»
— Напиши ему, что мы также знаем об «ІТ» — попросил Чубакка, вспоминая имя, про которое говорил Лумпи, что этим именем они называют своего лидера. — Скажите ему, что Новая Республика может защитить его от «ІТ».
Спидер опустился ниже и стал двигаться по узкой дороге, бандит, пыхтя, отодвинулся от Маллы. Она приготовилась к столкновению, затем вскрикнула, потому что они зацепили и разнесли на куски пешеходный мост, который был не видим, пока его не осветили фонари аэроспидера. Затем они пропустили половину другого ряда машин и обосновались в полупустом воздушном проулке.
Ты уверен, что хочешь это сказать? — спросила Малла.
— Я уверен. — Чубакка отвел бластер в сторону и, сохраняя равновесие, пытался достичь сидения. — Это будет интересно.
— Катарнсар — интересный. Теневые рептилии интересны — возразила Малла. — Еще, — она начала печатать, — я люблю сумерки. Сумерки и безопасность.
Она показала дисплей родианцу.
Прочитав, на уголках его губ появились капли пены. «Никто не может защитить меня!» — Он повернулся, чтобы посмотреть на Маллу. — «Если бы Вы действительно знали «ІТ», Вы были бы…»
Чубакка видел насколько напряжены руки родианца, и крикнул, чтобы Малла взяла руль, затем резко толкнул его с водительского места, в тоже время его руки сделали сильное крутящееся движение. Аэроспидер повернул и начал сильно дёргаться, почти попав в воздушный занос, но Малла вернула нос машины на прежний курс.
— Чубакка! Этот спидер идёт на….
— Успокойся.
Чубакка бросил родианца в пассажирское отделение, затем сам занял место водителя и стал управлять спидером. Машина работала как озлоблённый сумасшедший. Передняя часть спидера дергалась и бросалась из стороны в сторону, поврежденная антигравитационная подушка тянула вниз. Чуби едва смог направить машину в обход обломков, оставшихся от балкона, затем завернул обратно на почти пустую воздушную трассу.
— Ситуация не настолько плохая…
— Не плохая? Малла недоверчиво помахала своей головой. — Вам с Хэном нужно снова поиграть в саббак!
— У них Лумпи, — продолжал Чубакка. — Но у нас их водитель.
Лампа аварийной сигнализации ярко горела на панели приборов, метка ниже неё была покрыта грязью, что мешало читать сообщения о неисправностях. Чубакка выругался и начал прислушиваться к звукам работы двигателя, все ли исправно. Вдруг рев ветра заполнил пассажирское отделение. Он посмотрел в зеркало и увидел родианца, открывающего заднюю дверь.
— «Вы не знаете «ІТ»» — сказал родианец и шагнул в открытое пространство…
— Это бегство труса, — прорычал Чубакка.
— Чубакка, как ты можешь быть так спокоен? — Малла продолжала смотреть на дверь, в которую шагнул родианец. — Без него, мы похожи на слепую «маллакин», ищущую своего птенца!
— Я едва держусь, чтобы не сорваться. И мы не совсем как слепая маллакин. — Чубакка указал на ряд янтарных огней, бегущих в полукилометре впереди, три из четырех огней справа были темнее, левая сторона полностью хаотично мерцала. Эти огни были видны через ветровое стекло авиаспидера. — Мы можем видеть хвостовые перья нашего цыпленка.
Малла посмотрела на бегущие огни, потом глубоко вздохнула и устроилась на своём месте. — Извини, Чубакка. Я забываю, что ты у меня на все руки мастер.
Он пожал плечами. — Хэн постоянно меня практикует.
Чуби следовал за бегущими огнями вниз, будучи осторожным, чтобы сохранять ту же дистанцию, что держал родианец. Он старался контролировать их транспортное средство. «Дорога» стала совсем пустынной, и как только они опустились на нижний уровень — закончилась.
Поездка становилась затяжной змеиной ездой сквозь темноту, такую же черную как ночь. Они огибали висящие мосты и пролетали рядом с развалинами, усыпанными валунами, оставшимися от бельэтажей. Виднелись жалкие фигуры тех, кто населял эту часть города. Миллионы их мелькали в свете фар, проносились по своим делам или просто хотели скрыться из их поля зрения.
Чубакка старался сосредоточиться на полёте и не думать о том, как мог быть напуган Лумпи в авиаспидере, который двигался впереди них. Но было трудно не думать. Инстинкт как будто кричал в нем, что надо лететь быстрее, чтобы быть ближе к сыну и дать ему знать, что родители близко. Но он не мог предупредить Лумпи, потому что об этом сразу же узнали бы похитители, а скоростное преследование было единственно возможным в данном случае. Даже если никто не пострадает, казалось маловероятным, что это поврежденное транспортное средство, которым он управлял, может долго продержаться.
Малла молчала, и Чубакка не знал о чем она думает. Он понимал, что сильно изменил ее жизнь, но она никогда не упрекнет его в этом и не захочет, чтобы он опозорил себя и вернулся домой, пока Хэн живой. Она говорила ему много раз, что любит и доверяет ему. Но, возможно, она осуждает его за то, что он слишком мягок с Лумпи, дал ему возможность ослушаться как раз в тот момент, когда это было так важно. Конечно он обвинял себя.
Чубакка следовал за другим авиаспидером вниз по длинно-тянущейся дюрастиловой галерее, которая тянулась через пропасть и её уже никак нельзя было назвать небесной улицей. Потом он посмотрел на Маллу.
— Извини — сказал он.
Малла взглянула на него с удивлением. — Извинить? За что?
— Я должен был быть более твердым, но я не хотел мешать Лумпи. — Чубакка снова посмотрел вперед на тёмную дорогу и увидел, что он позволил бегущим огонькам уйти из поля его зрения. Он увеличил скорость. — У меня недостаточно практики в воспитании, Малла. Половина жизни Лумпи для меня неизвестна.
— Тогда ты добился успехов, Чубакка, — сказала Малла. — У меня одиннадцать лет практики, а мои слова для него ничего не значили. Я бы так хотела, чтобы он был осторожен, но он меня не послушал и ввязался в это опасное дело. — Она замолчала и посмотрела в боковое окно. — Я не должна была вмешиваться. Ты — единственный, к кому он сейчас прислушивается.
Чубакка не знал что ответить. При других обстоятельствах, слова о том, как уважал его сын, возможно, согрели бы его. Но так как проблема оставалась, такое напоминание только наполнило его страхом и болью.
Искривленный обнажённый скелет космического грузового корабля появился впереди, встал поперек узкой дороги и блокировал маршрут. Чубакка резко нажал на тормоз, и спидер стало заносить. Он сумел остановить его довольно близко от крестовой подпорки окна корабля. Чуби дотянулся через своё окно и вытер горсть грязи.
— Слизь Хатта!
Вуки включил прожектор машины и начал искать объяснение тому, почему они сбились с маршрута и не догнали другой спидер.
— Что-то не так? — поинтересовалась Малла.
— Птенец потерян …
При свете фар стала видна только запутанная масса дюрастила, которую медленно демонтировали тощие «спасатели металла», окруженные несложными инструментами: лазерными пилами и подъёмными стояками. Сотней метров выше корма грузового корабля пробила зубчатую трещину в фасаде здания «пермакрэтэ». Внизу, на другой стороне узкой дороги, находился нос судна, в согнутом бункере, который был когда-то дюрастиловым балконом для парковки.
— Похитители, возможно, как-нибудь обошли этот космический корабль. — Сказала Малла. Хотя она пробовала говорить нормальным тоном, в её голосе чувствовались встревоженные нотки. — Может быть сверху или снизу.
Чубакка кивал головой. — Мы бы заметили, — сказал он. — Я внимательно следил за огнями их спидера и не терял их из виду, не считая последних нескольких секунд…
Малла посмотрела на узкую дорогу позади них. — Я не вижу никаких перекрёстков.
Это не означает, что их там нет, — сказал Чубакка.
Он поглядел на монитор, который ранее принёс родианец, затем слегка стукнул по нему сверху. Туманный лабиринт рядов чисел и указательных стрелок появился на экране. У Чубакки было время только для того, чтобы увидеть, как зеленый маркер маршрута указывал на зеленую чёрточку в месте их нахождения; затем изображение исчезло. Он нажал на дисплей снова и увидел, что самый близкий перекрёсток есть только на расстоянии полукилометра позади.
Вуки опять закивал головой. — Мы не могли пролететь более чем на две сотни метров с тех пор, как я их потерял из виду. Мы здесь внизу так быстро не перемещаемся.
— Куда по словами родианца они направляются? — Спросила Малла — DC?
— Центр чего-то …. — Чуби поглядел на места заключенных позади них, затем начал выводить запрос на экран. — Центр заключения.
Он нажал «показать ещё раз», и сообщение появилось: «Номер центра заключения?»
«Список Центров заключения.» — Напечатал вуки.
Когда он нажал «показать» — на экране появился список расположений с номерами указателей. Все они были написаны имперским стилем.
— Имперские обитатели низов? — вопросительно произнёс Чубакка. — Это бессмысленно.
— Нет, но это, возможно, объяснило бы, что они планировали для сегодняшнего вечера, — промолвила Малла.
Чубакка сморщил свой лоб.
— Церемония Приветствия, — объяснила Малла. — Настоящие имперцы, конечно, имели бы причину для подрыва низов…
— И это объясняет, почему они взяли датапад Принцесса Лейи, — согласился он.
Чубакка стал более встревоженным. Обитатели низов смогли найти способ нанести поражение системе безопасности в квартире Соло. Поэтому вуки мог только предположить на что они способны, возможно, перерезать охрану и даже отборные вооружённые силы Принцессы Леи, указанные в датападе. В нем были коды входа и планы церемониальных палат Временного Совета. Чубакке не хотелось даже думать какие повреждения они могли нанести Республике, перемещаясь внутри системы очистки. Он активизировал свой комлинк и попробовал наладить связь с Хэном, но сигнальный индикатор оставался темным.
— Мы остались одни? — спросила Малла. — Нам неоткуда ждать помощи?
Чубакка утвердительно кивнул головой. — Мы находимся слишком глубоко, поэтому мы не сможем наладить связь с Хэном Соло.
— Тогда наш сын в беде, — продолжала Малла. — Я нашла в этом списке около сотни центров, которые могут нас заинтересовать.
— Более сотни, — согласился Чубакка. — Он снова нажал на мониторе кнопку «показать», изучил список расположений, насколько позволял экран, затем кивнул в удовлетворении. — Я думаю, что это всё, что нам необходимо.
— Правда? — В тоне Маллы звучали надежда и сомнение.
Чубакка поднял палец, требуя внимания, затем отцепил свой светожезл и согнулся наклонился вниз, чтобы посмотреть на серийный номер под приборной панелью.
Там ничего не было. Он улыбнулся и выключил светожезл. Настоящие бандиты, видимо, не хотели, чтобы их могли идентифицировать и стёрли серийные номера их транспортного средства. Но, с другой стороны, этой так называемой имперской интеллигенции нравилось рекламировать свою власть. Они использовали транспортные средства без серийных номеров для того, чтоб искавшие такую информацию, сразу догадались бы с кем имеют дело.
— Сейчас я уверен, что мы уже близки к цели. — Чубакка встал и рассмотрел толпу бледных жителей низов, смотревших в его окно, выражение их лиц было оценивающим. — Очень близки.
Он отвернулся от жителей низов и, увидев темные строящиеся фасады возле узкой дороги с той стороны, где стояла Малла, отошел в сторону поваленной галереи.
— Чубакка, возможно нам помогло бы, если б ты сказал мне, что мы ищем.
— Я точно и сам не знаю.
— Ты сказал, что мы близки, — возразила Малла. — Ты сказал «очень близки».
— Да, — говорил Чубакка. — Но я никогда раньше не видел и одного…
— Чего одного?
— Входа в секретный имперский центр заключения.
— О, — голос Маллы звучал немного испуганно. — Разве это хоть немного похоже на маленький вход отсека стыковки?
— Может быть.
Малла указала вниз. — Тогда ты должен здесь повернуть.
Чубакка повернул нос авиаспидера и, приблизительно двадцатью метрами ниже, увидел тусклое синее зарево, исходящее из раструба дюрастилового туннеля.
Это был вход, который они искали. Хотя не было ни оружия, ни постов охраны, здание имело совершенно неприглядный фасад. Полное отсутствие рядом каких либо порталов или балконов придавало входу пугающий вид.
— Да, — сказал Чубакка. — Я уверен, что это и есть секретный Имперский центр заключения.
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Чубакка направил нос их космического корабля к входному туннелю, похожему на квадратную синюю пасть, и начал медленный спуск к центру заключения. Малла взяла бластерную винтовку между сидений и начала внимательно смотреть по сторонам.
— Это — модель со специальными функциями, — объяснил Чубакка. — Предохранитель автоматически освобождается, когда ты держишь ствол, и твой палец находится на курке.
Малла немного поэкспериментировала с рукояткой, затем закивала головой. — Я не уверена, что смогу им пользоваться. — Она поставила оружие сзади водительского места, затем пристально посмотрела через ветровое стекло. — Я уверена, что у тебя есть план.
Чубакка кивнул. — Хороший. — Он сглаживал острый угол падения, чтобы уменьшить большую скорость передвижения, затем сказал, — найти Лумпи и возвратиться назад.
— Когда бледные поймут, что это мы в их авиаспидере, ты не думаешь, что они попробуют уничтожить его?
— Вот поэтому мы должны двигаться быстро и бесшумно.
Чубакка опускался ниже, и они прошли через открытые ворота в объемный гараж. Освещённый таким же тусклым светом как входной туннель, гараж был наполнен брошенными авиаспидерами, карбопластовыми бочками, и смешанной кучей трофеев.
Напротив туннеля, Чуби мог едва разобрать двухэтажную палубу для команды и ее стену наблюдения, сделанную из транспаристила, грязную и рябую, с отверстиями от реактивных пуль.
Спидер похитителей припарковался ниже командной палубы. Четыре обитателя низов позади транспортного средства тащили отбивающийся пушистый комок к открытой двери, которая вела вглубь центра заключения. Когда Чубакка и Малла подошли поближе, они разглядели кровавые шишки и ушибы на лицах тех, кто захватил их сына в плен.
— Посмотри на его сопротивление! — Чубакка остановил спидер около соседнего отсека. — Я насчитал два разбитых носа и вывихнутую челюсть!
Малла посмотрела на него с упреком. — Это не какой-то боевой матч, Чубакка. — Она встала со своего места и повернулась к задней двери авиаспидера. — Это тяжёлая борьба. Лумпи наверное очень напуган.
— Небольшой страх — это здорово, он учит быть осторожным, — сказал Чубакка. — Ты знаешь, что делать?
Она кивнула. — Смело сражаться, а главное, возвратиться с Лумпи.
— И принеси датапад принцессы Лейи, если ты его найдешь. — Чубакка поднялся и втиснулся в оружейную башенку. — Я прикрою тебя.
Малла выбежала через заднюю дверь спидера, выкрикивая угрозы и проклятия. В то время пока Чубакка поднимал тяжелый бластер, она уже сражалась с обитателями низов. Их изможденные тела разлетались в разные стороны. Малла пыталась освободить своего сына из рук врагов, схвативших его. Чубакка обстрелял несколько орудий на этаже, пытаясь преследовать двух оставшихся в живых похитителей, которые хотели скрыться в открытой двери. Наконец Лумпи был освобождён, вскочил на ноги и помчался за своими похитителями.
Сюда! — Лумпи махнул рукой в направлении открытой двери. — Это — a-.
Малла поймала детёныша рукой и резко толкнула его к авиаспидеру. Лумпи выкрутился. Многому его научил страх…
— Лумпи! — ревел Чубакка. — Иди сюда…
— Это — ловушка! — Лумпи схватил Маллу за руку и попробовал потянуть к открытой двери, но безуспешно. — Быстрей!
Чубакка повернулся, чтобы осмотреться. Он заметил несколько маленьких групп, которые передвигались в дальних углах гаража. — Идите!
Он махнул Малле и тут же выпал из башенки для стрельбы. В это время дверь начала скользя закрываться. Чубакка не растерялся и прицелился из хвостовой части спидера, он взорвал верхние проводники двери. И дверь остановилась и застряла.
Противники стали отстреливаться. Орудия начали поражать броню спидера все чаще и чаще. Не осталось никакого сомнения, что они разнесут его в клочья. Малла и Лумпи добежали до двери и протиснулись в неё. Чубакка следовал за ними и ударил дверь своим плечом так, как он делал это раньше.
И он оказался в водовороте бластерных лучей, которые рикошетом отбивались от стен, и вступил в схватку с обитателями нижних уровней. Чубакка посмотрел на кучку бледных лиц, пробующих войти через дверной проем напротив, и показал им свой тяжёлый бластер. Кучка исчезла…
Два обитателя нижних уровней посылали в стену бластерные заряды. Чубакка ударил их прикладом, во время этой потасовки Лумпи сумел прижать руки этих двух обитателей к полу. Затем Лумпи повернулся, чтобы найти Маллу, тоже сражающуюся с нападающими.
Оставляя Маллу позади, Чубакка прошагал через полдюжины изможденных тел и сравнялся с дверным проёмом. Внизу, в заполненной мраком ячейке блока было не более сотни людей. Это была мини-армия подземных жителей, вооружённых старыми бластерными винтовками модели «E-11». Чубакка поднял свой тяжелый взрыватель и качнул головой. Когда подземные жители начали поднимать своё оружие, он кинул взрыватель.
Только теперь Чуби заметил, что они попали в отдел для обработки заключенных. Слева находилась сторожевая станция, а справа — глухая стена. В гараже продолжался обстрел из бластерных орудий, их лучи рикошетили от стен и даже иногда ударялись в их ослабевающую дверь.
— Кто-нибудь ранен? — спросил отец семейства.
— Я… со мной всё в порядке, — говорил Комковатый. — Я так думаю.
— Ты покрыт кровью, — сказала Малла, и потянулась к нему. — Позволь мне взглянуть.
Лумпи хотел согласиться, но поймал взгляд Чубакки на себе, и отодвинулся подальше от матери.
— Это — не моя кровь. — Лумпаваррумп посмотрел в ту сторону, где продолжали звучать выстрелы из орудий, затем повернулся к Чубакке. — Повезло, я знал, что это была ловушка. Когда…
— Мы еще не выбрались, Лумпи, — сказал Чубакка, осматриваясь вокруг в маленькой комнате. Дверь в сторожевую станцию была плотно заперта, поэтому дверь в блок ячейки оставалась единственно доступным выходом, но Чубакка знал, что этого надо избежать любой ценой. — Ты можешь всё объяснить позже.
Лумпи нахмурился…
Чубакка почувствовал свою вину, за то, что не выслушал ребенка, но он не обратил на это внимание. Посмотрев через загрязнённую стену наблюдения сторожевой станции, Чубакка определил местонахождение панели управления. Показывая жестом Малле и Лумпи спрятаться внизу, в углу, он направил дуло своего тяжелого бластера на транспаристил и упёрся в него со всей силы.
— Лумпакка, никогда так не делай, — сказал он. — Если у тебя не будет другого выхода.
— Не собираешься же ты стрелять?..
— Да, именно так.
Чубакка закрыл глаза и спустил курок; он был ослеплен вспышкой в морду, и отлетел назад, ударяясь о противоположную стену. Его ощущения были похожи на скольжение по плохо выложенному настилу, в ушах звенела бластерная стрельба, и воздух был наполнен запахом выжженного меха. Он поднял одну руку и почувствовал между лопатками боль — будто кто-то ударил его огромным жезлом.
— Ты стоять-то можешь? — Спрашивал мягкий голос — голос Маллы.
Чубакка открыл глаза и понял, что он всё ещё жив. Затем он внимательно рассмотрел комнатку обработки, где они все еще оставались в ловушке. Чуби припоминал, что с ними случилось, память возвращалась к нему.
Он схватил с пола своё оружие, поднялся на ноги и осмотрел сторожевую станцию. Отверстие размером в кулак находилось как раз там, где он прижал свой бластер к транспаристилу. Остальная часть стены наблюдения была расплавлена выделенным теплом и потеряла прозрачность.
— Где Лумпи?
Малла жестом указала на дверь сторожевой станции, которая была уже открыта. Чубакка вошёл. Сын ожидал их внутри.
Как только Малла присоединился к ним, Чубакка подошёл к панели управления. Он закрыл как дверь блока ячейки, так и непосредственно вход на станцию, а затем взорвал панель управления. Он повернулся к Лумпи. — А сейчас расскажи мне об этой ловушке.
Радость отразилась на лице Лумпакки. — Правда?
Отец не знал, похвалить или поругать сына: с одной стороны — Лумпи не послушался родителей, а с другой — он спас им жизнь. В любом случае, пока они не выбрались из этой передряги об этом думать рано. Чубакка кивнул.
— После того, как они затащили меня в свой авиаспидер — начал объяснять Лумпи — ІТ сделал мне строгое замечание и сказал, что вы обязательно будете их преследовать и постараетесь меня освободить.
– ІТ? — переспросила Мала.
— Это дроид, — объяснил Лумпи. — Во всяком случае я думаю, что каждый из них действует так, как будто он ими управляет. Дроид сказал, что знает, каким образом думают Вуки и был готов к вашему прибытию. Когда мы очутились здесь, дроид приказал своим парням держать меня в парковочной бухте до тех пор, пока вы меня не заметите. Вот тогда я понял, что он хотел вас заманить в ловушку.
— Это дроид… — Чубакка встал на место Лумпи при выходе и посмотрел вниз пустого коридора. Из этой ловушки было только две двери со стороны гаража, да еще разбитый турболифт. Он понял, что подъемник вышел из строя, потому что кто-то вытолкнул металлическую лестницу, и она стояла вертикально вдоль шахты. — Какой он из себя?
— Вид у него небрежный. Тело блестящее, черное с большим количеством длинных ног, — сказал Лумпи.
— Из твоего рассказа становится понятно, что это IT-ONE серии следователей, — сказал Чубакка, пытаясь понять, почему этот устарелый дроид для допросов использовал своё программное обеспечение не по назначению.
— Ты молодец. Этот IT очень умён, поэтому ты впредь должен делать всё так, как я скажу.
— Не волнуйся, — произнес Лумпи.
— Как же мы можем не волноваться, — сказала Малла. — Если б ты сегодня нас послушался, мы бы не были в этой переделке.
— И поэтому мы не смогли бы узнать, где датапад Принцессы Лейи.
— Лумпи! — Чубакка строго посмотрел на сына. — Ты заставляешь меня волноваться.
Не ожидая ответа, Чубакка пошел вперёд по коридору. Он был встревожен тем, что IT-дроид, возможно, планировал банкет этим вечером и его главным «блюдом» был центр заключения и семейство Чубакки. Дроид, скорее всего, задумал совершить убийство вуки и его семьи, чтобы стать героем. Оказалось, что в коридоре обе двери были заперты, поэтому единственным путем для спасения был турболифт.
Чубакка думал, что бригада обитателей нижних уровней войдет в холл с другой стороны или атакует их из лифта, но они достигли конца коридора без приключений.
Он жестом показал Малле и Лумпи, чтоб они его ждали. Чуби поднялся по шаткой лестнице, чтобы убедиться чисто ли на горизонте. Он больше не слышал грохота бластерных орудий в гараже, но там были какие-то другие звуки — приглушенный треск, крик и трещание голоса дроида, дающего свои распоряжения.
Поднявшись наверх, Чубакка оказался на командной палубе, которую он видел раньше, попытался рассмотреть ее сквозь беспорядок плат, панелей управления и бластерных станций. Когда Центр заключения был новым, стены наблюдения были чистыми, и можно было беспрепятственно увидеть различные блоки и весь гараж. Сейчас же транспаристил был так запачкан копотью, что вуки смог разобрать только туманные формы и смутно какое-то движение.
На ярко освещенном столе в центре комнаты приседал небольшой дроид, жужжа над датападом. Он напоминал птицу, чирикал и мигал, когда пальцы его манипулятора касались коммутационной панели. В отличие от всего остального в центре заключения, кожух тела дроида был отполирован и блестел, его системы сервомотора, были, очевидно, смазаны и хорошо ухожены.
Чубакка снова спустился по лестнице и повернулся к Лумпи. — Были ли еще дроиды, кроме ІТ? — вопросительно шепнул он.
Лумпи кивнул. — Маленький дроид-хакер. — Так же спокойно ответил он. — Он был с ворами в квартире Соло.
Чубакка кивнул. Он припоминал, как видел подобного дроида возле труб повышенного давления перед тем, как Лумпи схватили. Конечно, у похитителей должен был быть хакер, теперь понятно каким образом система безопасности Соло была взломана. Вероятно, дроид-хакер даже помогал прикрывать воров на Физическом заводе. Единственное, чего никак не мог понять Чубакка, кто снабдил обитателей низов таким дроидом-хакером, стоящим целый миллион.
— Там дроид-хакер работает с датападом…
— Чего же мы ждём? — спросил Лумпи. Он схватился за лестницу и начал взбираться по ней. — Идём же!
На сей раз Чубакка был готов к такому развитию событий. — Спускайся! — Он оторвал Лумпи от турболифта и поставил его на место. — Ты собираешься кого-то уничтожить?!
Глаза Лумпи вдруг стали круглыми и влажными, а его губа начала дрожать. Чубакка почувствовал себя виноватым, но, чтобы справиться с этой ситуацией он должен был проявить строгость. Он посмотрел на сына.
— Ты не готов, — сказал он твёрдо. — Вы с матерью останетесь здесь. — Понятно?
Лумпакка кивнул, угрюмо и пристально смотря в пол.
Чубакка осмотрелся вокруг и обратился к Малле, — вы здесь будете в безопасности?
— Наверное. Если что, то я буду знать, где найти тебя, — ответила Малла. — Но ты должен поторопиться.
Чубакка взъерошил мех Лумпи, затем забрался на лестницу и начал медленно и спокойно подниматься вверх. Как только он подобрался к дроиду на расстояние выстрела, он поднял бластерную винтовку и направил её на рабочий стол. Когда Чуби оставалось около трёх шагов, он остановился и прокашлялся.
Дроид-хакер продолжал свою работу. — «Занят».
Чубаккка выстрелил из бластера выше головы дроида. Пальцы манипулятора остановились, затем существо повернулось к Чуби.
«Что такое?» — спросил дроид. Увидев, что Чубакка относится к вуки, он перешёл на его язык — на шириивук. — Осторожно, иначе я самоликвидируюсь!
— Ты же не собираешься этого делать, — сказал Чубакка. — Отключи своё реле и ты сможешь уцелеть, тебя просто перепрограммируют.
Дроид присел на датапад. — Я запрограммирован таким образом, чтобы самоликвидироваться, если меня захватят в плен. Но пока я еще не ваш пленник. И я могу спасти вас, вывести из этого места живыми.
— Это значит, что ты собираешься уйти отсюда вместе с нами и единственный путь, который у тебя есть — это залезть мне на плечи. — Чубакка подался вперед и начал рассматривать его корпус. — Какой ты модели? ISB-1-20?
— 1-20? — насмешливо переспросил дроид. — Не обижай меня. Скорость моего процессора — в 50,32 раза быстрее, чем у модели 1-20.
— Тогда ты наверноеГвендоЛин 6, — сказал Чубакка.
— Правильно, — с гордостью произнес дроид. — Обработанные тахионами узлы, квантовая оперативная память, запоминающее устройство из биологических клеток.
— Хороший чип, — заметил Чубакка. Этот дроид был одной из разработок компании Мерен Дата — имперским поставщиком дроидов, которая начала быстро развиваться в последние два года. — Ты, должно быть, направлен сюда Йсанне Исард, которая и оплатила твою стоимость.
— Я не знаю, — ответил дроид, не имеющий понятия про это, несмотря на всю его мощность, про какую он только что рассказывал. — Стоимость никогда не входила в параметры моих настроек.
Чубакка молча улыбнулся в ответ на признание дроида. Прежний директор Имперской Разведывательной Службы — Йсанне Исард некоторое время держала всю Империю в целостности после Палпатина. Но она погибла полтора года назад, когда ее челнок взорвался под конец Войны за бакту. И это было счастьем для Новой Республики.
Пока Чубакка был озадачен деталями заговора, он услышал тихий звук позади себя, это, вероятно, был слизняк, падающий со стены, подумал он. Более важным было то, что он сейчас раскрыл заговор, который планировала Исард: послать дроида-хакера, чтобы обновить программное обеспечение IT-дроида, скрывающегося в одном из имперских секретных центров заключения, затем подождать, как он выполнит ее новую главную директиву: «уничтожить правительство ещё неопытной Новой Республики».
— Я слышал, что Исард никогда слишком не беспокоилась о стоимости дроидов, — сказал Чубакка, все еще направляя свой бластер на хакера — Как…
Чубакка не успел до конца сформулировать свой вопрос, когда почувствовал, что узкое дуло бластера уткнулось в его спину.
«Я думаю, что вы оба уже достаточно поболтали,» — прозвучал раздражительный голос.
— Думаю, да…
Чубакка нажал на курок своего бластера и испепелил дроида-хакера и датапад, а также ещё много предметов на столе, затем повернулся, стараясь рукой выбить бластер из рук врага. Это была человеческая женщина, истощённая и бледная, как и остальные жители низов, но выше ростом, с острым носом и ледяными белыми глазами. Она кивнула в сторону бластера, который держал в руках Чубакка.
«Опусти его».
Сзади нее, на верхней ступени лестницы появились две пушистые фигуры, и начали молча идти в ее направлении.
Чубакка лишь закивал головой.
— «Я не повторяю дважды».
Он опустил бластер вниз.
— «Хорошо. Где другие?»
Чубакка пожал плечами. Глаза женщины сузились, и она направила свой бластер в голову вуки. — «Тогда, я полагаю, что нет никакой причины…»
Она была прервана голосом ІТ-дроида, исходящим из комлинка на ее поясе. — «Докладывай. Я видел вспышки бластера».
Она осторожно, чтобы не отвести своё оружие далеко от головы Чубакки, подняла комлинк ко рту. Это было устройство с малым радиусом действия — прямо-лучевая модель, идеально подходящая для тех условий, в которых они находились.
«Вы были правы,» — сказала женщина. — «Вуки вышел прямо на нашего дроида-хакера. Он сжёг его».
Малла воспользовалась тем, что женщина отвлеклась, и шагнула вперед.
У Чубакки появилось дурное предчувствие, что он попал в другую ловушку. В надежде, что женщина передаст дроиду, он тихо сказал ей, что датапад Принцессы Лейи тоже уничтожен.
Вместо этого, она поглядела вниз на своего партнера, который лежал без сознания, затем добавила, — «Что делать с Ретом?»
«Всё равно,» — сказал IT. — «Работа ISB выполнена. Я могу управлять интерфейсом датапада Принцессы. Ты устранила Вуки?»
— «Еще нет».
Малла тихонько подошла к ним сзади и внезапно вырвала у женщины из рук бластер, откинув его подальше. Другой рукой она прикрыла женщине рот. Обитательница низов начала бороться, но силы были неравными. Чубакка погрозил перед ней пальцем. В тот же момент появился Лумпи, неся с собой бластер дроида-хакера.
«…Чего ты дожидаешься?» — спросил ІТ. — «Мне что снова применить к тебе силу?»
Чубакка глазами показал Лумпи на бластерную винтовку в его руках и поднял вверх три пальца. Лумпакка три раза выстрелил в воздух, и его отец начал стонать как будто от сильной боли.
— Так-то лучше, — похвалил IT. — Убедись, что они мертвы, затем возвращайся в гараж. Время играет на руку обитателей низов. Когда мятежники уйдут, ты будешь хорошо вознаграждена.
На лице Чубакки отразилось отвращение. Вуки взял комлинк женщины себе.
— Надейся и жди — Чубакка был вынужден ударить женщину так, что она потеряла сознание. — Обитатели низов — инструменты мучителя и тирана. Раз мы встретились с ними — значит пришло время браться за оружие.
Лумпи кивнул. Он наклонил голову, видно было, что он не доволен.
Чубакка нахмурился. — Что случилось? Ну-ка посмотри мне в глаза.
— Я не сержусь. — Лумпи встретился взглядом с отцом. В глазах сына он не увидел бравады. Видимо, Лумпи чувствовал свою вину и хотел что-то сказать отцу, но ещё не решался. — Я всего лишь хотел доказать тебе.
— Доказать мне?
— Что я могу быть самостоятельным, — сказал Лумпи. — Также, как ты и Хэн.
— Ах.
Чубакка удивлённо кивал головой. Малла оказалась права с самого начала, так как бунтарское поведение Лумпи было связано с попыткой доказать отцу, что его сын повзрослел. Чубакка понял, что у Лумпи щедрое и открытое сердце, которое будет безопасно проводить его через все трудности лучше, чем любое количество рракторров.
Чубакка взъерошил шерсть на голове Лумпи. — Мой сын, ты по-настоящему смущён. Это хорошо.
— Хорошо? — хором переспросили Лумпи и Малла.
— Какие только вещи не случаются вокруг семьи Соло. Если бы ты не догнал этого вора, ситуация была бы намного хуже. Мы, возможно, потеряли бы целое Временное Правительство, — сказал Чубакка.
Эта мысль потешила самолюбие Лумпи. — Так я способствовал сохранению Новой Республики?
Чубакка улыбнулся. — Почти. — Он проверил свой комлинк. Сигнала все еще не было. Чуби направился к передней стене наблюдения. — Для начала у нас должен быть авиаспидер, чтобы мы могли вернуться домой.
Малла с тоской посмотрела на разбитый турболифт. — Мы бы могли просто подняться?
— Я бы очень хотел, чтобы это было возможно, — поддержал Маллу Чуби. — Но даже если бы мы знали дорогу, обход занял бы несколько часов. Это ведь центр заключения. Он, вероятно, даже не имеет выходов на верхние этажи.
— И нам придется отобрать у дроида датапад принцессы Лейи, — сказал Лумпи.
— Если у нас получиться, — проговорила Малла. — Только есть очень много…
— Нет, мы должны, — произнес Лумпи. Он посмотрел сквозь отверстие, оставшееся от взрыва. — Они уже загружают «Земекс».
В горле Чубакки пересохло. — «Земекс»?
Лумпи повернулся и столкнулся с отцом лицом к лицу. — Я забыл сказать, что, когда мы снижались по туннелю, ІТ-дроид приказал одному из обитателей низов подготовить «Земекс» для погрузки.
Подошла Малла. — Это плохо?
Чубакка кивнул. Он прошел через это отверстие и очутился внизу — в гараже. Он увидел, что в центре несколько обитателей низов убирают места для пассажиров из специального блока в своих авиаспидерах. Чуби подошел поближе к командной палубе, остальные обитатели направляли дюрастиловые канистры с «Земексом» к краю погрузочного дока. Канистры имели круглую носовую часть и обладали четырьмя крыльями для поддержки вертикального положения — это делало их похожими на примитивные бомбы.
Недалеко от них был и ІТ-дроид. Он контролировал действия жителей низов, датапад принцессы Лейи находился в его клешневидном манипуляторе. Его тело было глянцевое, оснащено датчиками по стандарту имперского дроида-следователя; он нёс свои инструменты: иглы, фонари и лазерные скальпели. У него было много длинных конечностей, которые делали его похожим на насекомое.
Малла вздохнула и глянула на Чубакку. — Я так понимаю, что судьба Новой Республики в наших руках?
Да. — Это был ответ, которого Чубакка боялся, но иного выхода не было. Ему придётся остановить дроида. Но, конечно, без помощи его близких ему не справиться. Малле и Лумпи будет тяжело, как будто они находяться в корускантском лесу. Чуби даже не допускал мысли, что его родные оставят его одного. — И жизнь Хэна тоже в наших руках.
Малла кивнула. — Я думаю, что мы должны помочь.
— Наша проблема — ІТ, — сказал Чубакка. — Главное, чтобы дроид снова не активировал защиту гаража.
— Почему бы нам сразу же его не уничтожить? — поинтересовалась Малла.
— Потому что мы хотим возвратиться домой, — заметил Лумпи, — если бы ты только могла разыграть имперцев.
Малла посмотрела на Чубакку, ожидая от него объяснений.
— Мы же не хотим, чтоб нас захватили здесь, — сказал Чубакка. — Нам надо быть ближе к этому спидеру, когда начнется перестрелка.
Все на мгновение затихли, затем Лумпи сказал — Я могу пойти первым.
Чубакка терпеливо слушал Лумпи, но на всякий случай придумывал свой план захвата ІТ-дроида.
Когда подросток закончил, Чуби неодобрительно покачал головой. — Совсем не то, — произнес он. — Я думал, что ты понял, что это не игра «Герой».
Лумпи смутился. Он наклонил голову и сказал, — Я понял, но этот тип так напугал меня.
— Ладно, — сказал Чубакка.
Малла спросила Чубакку, — Означает ли это, что ты придумал, что-то лучше?
Они помолчали некоторое время. Чубакка думал, что же делать. Наконец Малла сообщила, — Я думаю так, — она повернулась к Лумпи. — иди вперед. Дроид не ожидает, что ты придешь первым.
В глазах Лумпи появилось удивление. — Правда?
Когда Малла кивнула, Лумпи повернулся к отцу.
Чубакка посмотрел на Маллу, затем сказал соглашаясь. — У меня лучших идей нет, так что я согласен с вашим решением.
Лумпи поднялся и направился к большой дыре от взрыва. — Скоро увидимся.
— Я буду прикрывать тебя, — крикнул вдогонку Чубакка. — Если тебя схватят…
— Я знаю. Не волнуйся, — сказал Лумпи. — Дроид-следователь очень похож на хулиганов Вуки, которых я знаю. Всё может плохо закончится, если ты пойдешь у них на поводу.
Лумпи повернулся к ним спиной и пролез в отверстие. Ни Чубакка, ни Малла не задерживали его, не говорили о их любви к нему, иначе он мог подумать, что с ним может что-то случится и они его больше не увидят. Они заняли удобную позицию немного дальше большого отверстия — это была маленькая дыра, где их никто не мог заметить, и наблюдали, как Лумпи начал спускаться вниз.
Чубакка сильно переживал за сына, шедшего на такой риск. Его переживания усиливало то, что даже Малла решила, что необходимо предотвратить разрушительный удар по Новой Республике. Чуби задумался, как часто в следующие год или два он будет попадать в подобные ситуации?
Когда он рисковал только собственной жизнью, то его мысли оставались сосредоточенными, а нервы — крепкими. Сейчас же его мысли были заняты поиском выхода из данной ситуации, хотя время на раздумье уже окончилось. Его руки дрожали настолько, что он убрал палец с курка своего бластера, опасаясь случайно выстрелить.
Чубакка и Малла заговорили в одновременно.
— Сначала ты, — предложил Малле сказать Чуби.
— Я хотела лишь спросить, — продолжила она, — как часто происходят такие приключения?
— С Хэном Соло? — Хотя Чубакке и было тяжело признаться в этом, но он сказал честно, без колебания. — Слишком часто, поэтому Лумпи не может надолго оставаться дома.
Малла взяла его за руку. — Спасибо за искренность!
— Но все же ему еще нужно научиться борьбы клинчем, — продолжал он, улыбаясь. — Когда мы разберёмся здесь, я на несколько недель постараюсь приехать на Кашиик, так что смогу обучить его. Я надеюсь, что с Хэном за такой небольшой период ничего не случиться…
Малла тоже улыбнулась. — Хорошо. Скорее бы всё это закончилось, и мы отправились домой.
Когти ног Лумпи звякнули по транспаристилу. Находившиеся внизу рабочие услышали этот звук, он их сильно напугал. Одна из групп хотела бросить канистры с «Земексом». Все стали смотреть в ту сторону, из которой исходил шум.
Лумпи нашёл выемку, которую искал, и зацепился за нее когтями.
IT- дроид закричал, — «Остановите его!»
Лумпи спрятался под палубой.
— Пора, — крикнула Малла.
Чуби и Малла рванулись с места и стали спускаться вниз по разбитому турболифту, потом побежали к самой близкой двери, но она всё ещё была заблокирована. Чуть позже они услышали из-за двери испуганный голос сына, слишком тихий, чтобы что-то понять. IT-дроид ответил ему льстивым тоном. Лумпи зарычал в ответ, и в этот момент дверь, скользнув, открылась.
Малла успела втянуть сына через открывшуюся дверь. Чубакка открыл огонь, и полдюжины обитателей низов кувыркнулись обратно в погрузочный док. IT-дроид, подпрыгивая, пролетел вдоль низкого перекрытия, искры и дым исходили из огромной дыры в его боку. Затем он поднялся вверх, в центр гаража, и подлетел к стропилам, все еще удерживая датапад принцессы Лейи.
Чубакка продолжал стрельбу, полностью уничтожая обитателей низов, а те, кто не убежал довольно быстро, просто погибали.
Чуби взглянул на IT-дроида, который пытался пробиться к выходу, и снова выстрелил в него. У дроида в разные стороны разлетелись куски корпуса, руки-скальпели и электрошокер, но датапада в них не было.
Вдруг поток бластерных разрядов вырвался со стороны, где прятались рабочие гаража. Чубакка стал отстреливаться и потерял из виду IT-дроида. За Чуби осторожно передвигались Малла и Лумпи. Все они быстро преодолели погрузочною бухту и спрятались за канистрами с «Земексом».
Обитатели низов прекратили обстрел.
— Мы сейчас похожи на маллакин, которая скрывается за катарном, — заметила Малла. — Но как мы избежим погони?
Чубакка высунул голову и увидел, что полдюжины бластеров направлены на них сверху, из авиаспидера, на котором продолжали свою работу обитатели низов.
— Мы заберем датапад с собой. — Чубакка передал свой бластер Малле и сказал, — просто стреляй в пол и распугивай их.
— Что с датападом? — спросил Лумпи. — У нас его пока нет…
— IT сам придёт к нам, — предположил Чубакка. — Мы — главная угроза его цели. ІТ не позволит нам уйти отсюда живыми.
Чубакка поднял одну из тяжелых канистр с «Земексом». Вещь весила столько, сколько целый спидербайк, но вуки был на грани ярости и даже не замечал, что ноша была очень тяжёлой.
— Следуйте за мной.
Чубакка побежал к авиаспидеру, Малла и Лумпи бежали вместе с ним, скрываясь за канистрой. Испуганные обитатели низов не сдвинулись с места, наблюдая за его приближением с широко разинутыми ртами. Когда Малла начал стрелять из бластера, они вышли из транса и побежали к выходу.
Как только Чубакка и остальные приблизились к авиаспидеру, IT или скорее, то, что от него осталось «проплыло» над ними и зацепилось за канистру, которую нес Чуби. Дроид все еще имел три конечности, в одной из них был датапад Лейи. Почти весь корпус дроида был уничтожен, остались только сожженные провода и расплавленные микросхемы, которые еще как-то держались.
Дроид направил свой видеосенсор на Чубакку и, вуки едва смог разобрать, что спросил дроид: «Вы используете свой побег как приманку?» Вуки остановил спидер и, сохраняя настороженный взгляд, кивнул.
«Я не ожидал…этого.» — Пока ІТ говорил, он протягивал одну из оставшихся конечностей к телу Чубакки. — «И вы не ожидаете, что…»
Но вуки понял маневр дроида. Он почувствовал тепло, которое слегка касалось его ноги. Маленький фузионный резак мерцал на одной из оставшихся конечностей дроида, Чуби кинул канистру и набросился на противника, пытаясь схватить его за манипулятор и ударить ІТ о корпус авиаспидера.
Дроид запустил свой фузионный резак и прожёг длинную и глубокую рану на запястье Чубакки. Руку Вуки подставил добровольно, потому что другой тянулся вниз, чтобы схватить дроида, а он уже снижался к канистре с «Земексом». Но ІТ схватил канистру клешнёй.
— Держись, — выкрикнула Малла.
Она приставила дуло бластера к покалеченному корпусу дроида и нажала на курок. IT исчез в голубоватой вспышке. В глазах Чубакки остались лишь мигающие пятна. На его руке в месте пореза тлел мех.
— Разве ты не слышала, как я сказал Лумпи, чтобы он никогда так не поступал? — спросил Чуби.
— Только если это будет крайне необходимо, — поправила его Малла.
Она вытащила датапад принцессы Лейи из неподвижной клешни дроида и бросила его в кабину авиаспидера. — И это было необходимо. А теперь отвези нас домой. — Она подтолкнула Лумпи к авиаспидеру и сама села вслед за ним.
— Домой. — Чубакка сел на место водителя и завёл спидер. Машина очень быстро набрала скорость, поэтому вуки пришлось быть осторожным на опасных поворотах. — Домой!
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